LV-119 REAR COVERT PLATE BAG (X-LARGE) - MULTICAM ARID

LV/119 Rear Covert Plate Bag The Spiritus Systems LV/119 Rear COVERT Plate
bag is a slick no frills solution for those who need to wear hard plates in the
lowest profile possible. A 3" tall velcro loop panel is sewn at chest height for IR
identifiers, patches or even our jumbo flags. The cummerbund attachment is a
proprietary system that allows for the use of all of our cummerbunds as well
as allowing for a wide range of adjustment. The cummerbund attaches inside
the plate bag, which is advantageous for two reasons: 1. It doesn't have
external mounting that can get snagged or rip off when exiting vehicles in
haste. 2. It creates a smooth profile when wearing underneath clothing. The
LV/119 Plate Carrier System was designed to be a scalable and highly
configurable plate carrier platform. The system will offer accessories ranging
from Covert Low Visibility Operations, to High Threat Direct Action Raids. We
designed the system to be issued in entirety to operators who can then select
the desired configuration to meet their mission requirements. All parts and
accessories will be interchangeable throughout the series. Plate Fitment The
carrier was designed to fit United States Standard Issue SAPI cut plates, but it
will fit other cuts as well as long as they fit within the specifications listed
below. The bags were built to accommodate "thicker" plates, but they will not
fit plates do not fall within the measurements listed. Medium-10" x 12.5"
Large- 10.25" x 13.25" Extra Large- 11" x 14.00" Thickness- MAXIMUM of 1.20"
NOTE: This is a component of a Spiritus Systems LV/119 Plate Carrier build. To
build a COMPLETE plate carrier you will need to select AT LEAST ONE of each
of these items: Spiritus Systems Front Plate Bag Spiritus Systems Rear Plate
Bag Spiritus Systems Shoulder Covers Spiritus Systems Cummerbund Set
Note: This product may be shown with optional accessories. Made in the USA

Attributes

e Name: LV-119 REAR COVERT PLATE BAG (X-LARGE) - MULTICAM ARID
e Manufacturer: SPIRITUS SYSTEMS

¢ Product no.: 430101686

e Mfr. No.: PC-RC-MA-XL

e Color: Multi-Cam Arid

¢ Delivery weight: 0.19kg

¢ Shipping height: 38mm

¢ Shipping width: 170mm

¢ Shipping length: 292mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den LV119 Hinteren
COVERT Plattenbeutel

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des LV119 Hinteren COVERT Plattenbeutels von Spiritus Systems. Dieser
Plattenbeutel ist eine praktische Lésung fiir den sicheren Transport von harten Platten. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

e Der LV119 Hintere COVERT Plattenbeutel ist ein nicht lebensnotwendiges Produkt, das jedoch sicher
verwendet werden muss.

Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen zur Verwendung und Pflege des Produkts befolgen.
Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Plattenbeutels auf Abnutzungen oder Schaden.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt oder defekt ist.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern, um mdgliche Verletzungen zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Verwenden Sie den Plattenbeutel nur fUr die vorgesehenen Plattenarten (StandardSAPIPlatten).
Achten Sie darauf, dass die Platten innerhalb der angegebenen MafRe liegen: Mittel: 10" x 12.5" GroR:
10.25" x 13.25" Extra Grof3: 11" x 14.00" Dicke: MAXIMAL 1.20"

Vermeiden Sie das Tragen von Platten, die dicker sind als die maximal angegebene Dicke, um eine
sichere Passform zu gewahrleisten.

Prifen Sie vor jedem Gebrauch, dass der Cummerbund und andere Befestigungen ordnungsgeman
gesichert sind.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung des Plattenbeutels:

o Offnen Sie die Taschen des Plattenbeutels, um die Platten einzusetzen.
o Stellen Sie sicher, dass die Platten richtig positioniert sind und sich nicht bewegen kénnen.

2. Befestigung des Cummerbunds:

o Fuhren Sie den Cummerbund durch die vorgesehenen Schlaufen im Inneren des Plattenbeutels.
o Passen Sie die Lange des Cummerbunds an lhre KérpergroBe an und sichern Sie ihn.

3. Tragen des Plattenbeutels:

o Ziehen Sie den Plattenbeutel Uber den Kopf oder ziehen Sie ihn tber die Schultern.
o Stellen Sie sicher, dass der Plattenbeutel gut sitzt und nicht verrutschen kann.

4. Verwendung von Zubehor:

o Verwenden Sie den VelcroSchleifenbereich auf Brusthohe fur IRIdentifikatoren oder Patches.
o Achten Sie darauf, dass das Zubehdr nicht die Sicht oder Beweglichkeit beeintrachtigt.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie den Plattenbeutel gemal den értlichen Vorschriften fur Textil und Kunststoffabfalle.



¢ Stellen Sie sicher, dass alle Komponenten des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder Bedenken bezlglich der Sicherheit oder Nutzung des LV119 Hinteren COVERT Plattenbeutels
wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie
darauf, alle relevanten Informationen Uber das Produkt bereitzuhalten, um eine schnelle und effiziente
Unterstitzung zu gewahrleisten.

Schlussfolgerung

Der LV119 Hintere COVERT Plattenbeutel ist ein vielseitiges und sicheres Produkt, wenn es gemaR den
Anweisungen verwendet wird. Achten Sie darauf, die Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um lhre Sicherheit und
die anderer zu gewahrleisten. Vielen Dank fur Ihre Aufmerksamkeit und viel Erfolg mit lhrem neuen Produkt!



Safety Instruction Guide for LV119 Rear Covert
Plate Bag

Introduction

Thank you for choosing the LV119 Rear Covert Plate Bag by Spiritus Systems. This guide provides essential
safety information, usage instructions, and disposal guidelines to ensure safe and effective use of your product.
Please read this guide thoroughly before using the product.

General Safety Guidelines

¢ Product Safety: Ensure that the LV119 Rear Covert Plate Bag is used in accordance with the provided
instructions to minimize risks.

¢ Enhanced Recalls: Stay informed about any recalls or safety notices related to this product. Check the
official recall notices regularly.

¢ Online Shopping Safety: If you purchased this product online, ensure that the seller complies with EU
safety requirements.

¢ Vulnerable Groups: This product is not intended for use by children. Ensure that it is kept out of reach
of minors.

¢ EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the designated EU contact point provided by
the manufacturer.

¢ Rapid Alerts: Be aware of updates regarding product safety through the EU's Safety Gate system.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Proper Fitment: Ensure that the plate bag fits the appropriate plate sizes as specified:

o Medium: 10" x 12.5"

o Large: 10.25" x 13.25"

o Extra Large: 11" x 14.00"

o Thickness: Maximum of 1.20"
Avoid Overloading: Do not exceed the recommended specifications for plate thickness and size.
Inspect Regularly: Check the bag for any signs of wear or damage before each use.
Secure Attachments: Make sure all attachments, including the cummerbund, are properly secured to
prevent accidents during use.
Avoid Snagging: Be cautious of external components that may snag or rip off when exiting vehicles or
during rapid movements.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparing the Plate Bag:

o Open the rear compartment of the LV119 Plate Bag.
o Insert the hard plates ensuring they fit snugly and securely within the designated area.

2. Attaching the Cummerbund:

o Attach the cummerbund inside the plate bag using the proprietary attachment system.
o Adjust the cummerbund to fit comfortably around your torso, ensuring it is not too tight or loose.

3. Adding Accessories:

o Utilize the 3" tall velcro loop panel at chest height for attaching IR identifiers, patches, or flags.
Ensure they are securely fastened.



4. Wearing the Plate Bag:

o Slip the plate bag over your head or shoulders.
o Adjust the fit to ensure comfort and proper positioning under clothing.

5. PostUse Care:

o After use, remove the plate and inspect the bag for any damages.
o Store the bag in a cool, dry place away from direct sunlight.

Disposal Instructions

¢ Recycling: When the LV119 Rear Covert Plate Bag reaches the end of its life, please recycle it according
to local regulations. Check with your local waste management authority for guidance on proper disposal

methods.
¢ Environmental Consideration: Do not dispose of the bag in regular trash if it can be recycled. Follow

the guidelines to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the LV119 Rear Covert Plate Bag, please refer to the manufacturer’s
official support channels for assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our priority.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir la Bolsa de Placas Trasera LV/119 de Spiritus Systems. Este producto ha sido disefiado para
ofrecerte una solucién practica y segura para el transporte de placas duras. Para garantizar tu seguridad y el
correcto uso del producto, es importante que sigas las pautas de seguridad y las instrucciones de uso que se
detallan a continuacién.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre revisa el producto antes de cada uso para asegurarte de que no presente dafos visibles.
No utilices la bolsa si estd dafiada o si los componentes estan defectuosos.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.

¢ Si experimentas alguna incomodidad o dificultad durante el uso, retira inmediatamente la bolsa.
Mantente informado sobre cualquier aviso de retirada relacionado con este producto a través de
plataformas oficiales.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Ajuste Correcto: Asegurate de que la bolsa esté correctamente ajustada a tu cuerpo para evitar
movimientos inesperados durante su uso.
Uso de Placas: Utiliza Unicamente placas que cumplan con las dimensiones especificadas:

o Mediana: 10" x 12.5"

o Grande: 10.25" x 13.25"

o Extra Grande: 11" x 14.00"

o Grosor: MAXIMO de 1.20"
Montaje del Cummerbund: Aseglrate de que el cummerbund esté bien sujeto dentro de la bolsa para
evitar que se deslice.
Uso en Situaciones Criticas: Ten cuidado al usar la bolsa en entornos donde pueda haber riesgo de
enganches o atrapamientos.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Colocacion de las Placas:

o Abre la bolsa de placas trasera.
o Inserta las placas en los compartimentos designados, asegurandote de que estén bien ajustadas.
o Cierra la bolsa asegurandote de que no haya espacio para que las placas se muevan.

2. Ajuste del Cummerbund:

o Coloca el cummerbund en el drea designada.
o Ajusta el cummerbund a tu tamafo, asegurandote de que esté cémodo pero seguro.

3. Uso General:

o Viste la bolsa debajo de la ropa para un perfil mas bajo.
o Si necesitas usar identificadores IR o parches, coldcalos en el panel de bucle de velcro.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites el producto, aseglrate de desecharlo de manera responsable.
¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos textiles y plasticos.



¢ No incineres el producto, ya que puede liberar sustancias téxicas.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad y el uso de este producto, asegUrate de contactar a un
punto de contacto en la UE especializado en seguridad de productos. Mantente informado sobre cualquier
actualizacién o aviso de seguridad a través de plataformas oficiales.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones cuidadosamente y disfruta de la
funcionalidad de tu Bolsa de Placas Trasera LV/119 de Spiritus Systems.



Guide de Sécurité pour le Sac a Plaques Arriere
LV119 de Spiritus Systems

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour le sac a plaques arriere LV119 de Spiritus Systems. Ce guide a été

congu pour t'aider a utiliser le produit en toute sécurité tout en respectant les réglementations de sécurité des
produits de I'Union Européenne (UE).

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le sac a plaques est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état du sac pour détecter d'éventuels dommages ou usures.

Ne modifie pas le produit de maniere non autorisée, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
Conserve ce guide a portée de main pour référence future.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne porte pas le sac a plaques si tu as des allergies ou des sensibilités aux matériaux utilisés.
Evite de porter des objets lourds ou encombrants dans le sac qui pourraient affecter son équilibre.
Assuretoi que le sac est correctement ajusté avant de I'utiliser pour éviter tout glissement ou
mouvement.

Si tu ressens une géne ou une douleur pendant I'utilisation, retire immédiatement le sac.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Ajustement des Plaques:

o Le sac a plaques est concu pour s'adapter aux plaques de coupe SAPI standard des EtatsUnis.
o Vérifie les dimensions suivantes pour t'assurer que les plaques s'adaptent correctement :

= Medium: 10" x 12.5"

= Large: 10.25" x 13.25"

= Extra Large: 11" x 14.00"

= Epaisseur: Maximum de 1.20"
o Ne tente pas d'utiliser des plaques qui dépassent ces dimensions.

2. Fixation du Cummerbund:

o Le cummerbund se fixe a I'intérieur du sac a plaques pour un profil lisse.
o Assuretoi que le cummerbund est bien ajusté et sécurisé avant de porter le sac.

3. Utilisation du Velcro:

o Utilise le panneau en velcro de 3" pour fixer des identifiants IR, des patchs ou des drapeaux.
o Vérifie que le velcro est propre et en bon état pour assurer une adhérence optimale.

4, Port du Sac:

o Porte le sac sous des vétements pour un aspect discret.
o Si tu prévois une utilisation dans des opérations a haute menace, assuretoi que le systéme est
configuré selon tes besoins opérationnels.



Instructions d'Elimination

e Lorsque tu n'as plus besoin du sac a plagues, assuretoi de le jeter conformément aux réglementations
locales concernant les déchets.
* Ne jette pas le sac a plagues dans des zones non autorisées ou des décharges non réglementées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, n'hésite pas a contacter le point de
contact approprié dans I'UE.

Conclusion

Nous espérons que ce guide t'aidera a utiliser le sac a plaques arriere LV119 en toute sécurité. N'oublie pas de
consulter régulierement les mises a jour de sécurité et de signaler tout produit potentiellement dangereux aux
autorités compétentes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il LV119
Rear Covert Plate Bag

Introduzione

Grazie per aver scelto la borsa posteriore COVERT LV/119 di Spiritus Systems. Questa guida fornisce
informazioni importanti per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto. Si prega di leggere attentamente
queste istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.

Controllare il prodotto regolarmente per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili o se non soddisfa le specifiche indicate.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossare la borsa solo dopo aver verificato che tutte le parti siano correttamente assemblate.
Assicurarsi che le piastre siano inserite correttamente e che non ci siano oggetti estranei all'interno della
borsa.

Evitare movimenti bruschi durante I'uso per ridurre il rischio di strappi o danni.

Non caricare la borsa con pesi eccessivi che potrebbero compromettere la sicurezza o l'integrita del
prodotto.

In caso di utilizzo in situazioni di alta minaccia, seguire procedure di sicurezza aggiuntive.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Controllo del Prodotto

o Verificare che tutte le parti siano incluse e in buone condizioni.
o Assicurarsi che le piastre siano conformi alle dimensioni specificate:
= Media: 10" x 12.5"
» Grande: 10.25" x 13.25"
= Extra Grande: 11" x 14.00"
= Spessore massimo: 1.20"

2. Installazione delle Piastre

o Aprire la borsa posteriore COVERT.
o Inserire la piastra nel compartimento designato, assicurandosi che sia ben posizionata.
o Chiudere la borsa in modo sicuro.

3. Indossare il Prodotto

o Regolare il cummerbund secondo le proprie necessita.
o Assicurarsi che il sistema di attacco sia ben fissato.
o Indossare la borsa sotto gli indumenti per un profilo liscio.

4. Controllo Finale

o Prima di ogni utilizzo, controllare che non ci siano danni o parti allentate.



o Assicurarsi che la borsa sia ben fissata e comoda.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Al termine della vita utile del prodotto, smaltire secondo le normative locali sui rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto negli scarichi o nei rifiuti domestici se contiene materiali pericolosi.
e Contattare le autorita locali per informazioni sullo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza del prodotto, contattare un punto di contatto dell'UE
per le richieste di sicurezza. Assicurarsi di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di
mano.

Grazie per aver scelto la borsa posteriore COVERT LV/119 di Spiritus Systems. La vostra sicurezza € la nostra
priorita.



Bruksanvisning for LV119 Bak Covert Plate Bag

Introduksjon

Takk for at du valgte LV119 Bak Covert Plate Bag fra Spiritus Systems. Dette produktet er designet for & gi en
sikker og komfortabel mate & baere beskyttelsesplater pa. Denne bruksanvisningen inneholder viktige
sikkerhetsretningslinjer og instruksjoner for korrekt bruk og vedlikehold av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er riktig montert far bruk.

Kontroller produktet for skader fgr hver bruk. Bruk ikke produktet hvis det viser tegn til slitasje eller
skade.

Oppbevar produktet utilgjengelig for barn.

Felg alle instruksjoner for bruk og vedlikehold ngye.

Rapportér eventuelle ulykker eller skader forarsaket av produktet til myndighetene.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

» Unnga a bruke produktet i situasjoner der det kan bli utsatt for ekstreme forhold, som hgy varme eller
skarpe gjenstander.

¢ Bruk alltid produktet i henhold til produsentens spesifikasjoner.

 Vaer oppmerksom pa at produktet er designet for & baere spesifikasjoner for beskyttelsesplater. Sgrg for
at platene du bruker er innenfor de angitte dimensjonene.

e |kke fest ekstra tilbehgr som ikke er godkjent av produsenten, da dette kan pavirke produktets sikkerhet
og funksjonalitet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Montering av plateposen:

o Rpne plateposen ved & Igsne borreldsen.
o Plasser beskyttelsesplaten i posen, og serg for at den passer innenfor de angitte spesifikasjonene.
o Lukk posen ved a feste borrelasen sikkert.

2. Festing av cummerbund:

o Fest cummerbund i henhold til produsentens instruksjoner. Cummerbundet skal veere stramt, men
komfortabelt.
o Juster cummerbundet til ensket passform for a sikre at det sitter godt pa kroppen.

3. Bruk av platebzerer:

o Nar du bruker platebaereren, sgrg for at den sitter tett mot kroppen for & minimere bevegelse.
o Unnga a bruke platebaereren under klzer som kan hindre bevegelse eller dekke til viktige
sikkerhetsfunksjoner.

Avfallsinstruksjoner

o Nar produktet ikke lenger er i bruk, ma det kasseres pa en ansvarlig mate.
* Fplg lokale retningslinjer for avfallshandtering for tekstiler og plast.
e Unnga & kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller
forhandleren der produktet ble kjgpt. Det er viktig & ha en EUbasert kontakt for sikkerhetsspgrsmal.

Takk for at du tar deg tid til & lese denne bruksanvisningen. Vi gnsker deg en trygg og tilfredsstillende
opplevelse med LV119 Bak Covert Plate Bag.



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkownika dla
LV119 REAR COVERT PLATE BAG

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup LV119 Tylny Plecak na Ptyty Covert od firmy Spiritus Systems. Nasz produkt zostat
zaprojektowany z mysla o funkcjonalnosci i bezpieczenstwie. Prosze doktadnie przeczytaé ponizszg instrukcje,
aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczne uzytkowanie tego produktu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Uzywaj plecaka wytgcznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Regularnie sprawdzaj stan plecaka przed kazdym uzyciem, aby upewnic sie, ze nie ma uszkodzen.
e Nie uzywaj plecaka, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.

Przechowuj plecak w suchym i czystym miejscu, z dala od Zrédet ognia i wysokich temperatur.
Zawsze przestrzegaj zasad dotyczgcych transportu i przechowywania twardych ptyt.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

Upewnij sie, ze plecak jest prawidtowo dopasowany przed rozpoczeciem jakiejkolwiek aktywnosci.

Nie przeciagzaj plecaka dodatkowymi przedmiotami, ktére moga wptynagé na jego stabilnos¢.

Nie uzywaj plecaka w sytuacjach, ktére mogg narazac Cie na niebezpieczenstwo, takich jak ekstremalne
warunki pogodowe.

Zachowaj ostroznos¢ podczas zakupu dodatkowych akcesoriéw, upewniajac sie, ze sg one zgodne z
produktem.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Dopasowanie Plyty: Upewnij sie, ze uzywasz standardowych ptyt SAPI, ktére mieszczg sie w podanych
wymiarach:

o Srednie: 10" x 12.5"

o Duze: 10.25" x 13.25"

o Ekstra Duze: 11" x 14.00"

o Gruboé¢: MAKSYMALNA 1.20"

2. Montaz Cummerbundu:

o Zainstaluj cummerbund wewnatrz plecaka na ptyty, aby uzyska¢ gtadki profil.
o Upewnij sie, ze cummerbund jest odpowiednio zapiety i dostosowany do Twojego ciata.

3. Uzycie Panelu z Rzepem:

o Umies¢ identyfikatory IR, naszywki lub flagi w panelu z rzepem na wysokosci klatki piersiowej.
o Upewnij sie, ze elementy te sg dobrze przymocowane, aby unikng¢ ich zgubienia.

4. Zabezpieczenie Piyty:

o Upewnij sie, ze ptyty sg prawidtowo umieszczone w plecaku, aby zminimalizowa¢ ryzyko ich
przemieszczenia.



Instrukcje Utylizacji

¢ Plecak powinien by¢ utylizowany zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw.

e Zwrd¢ uwage na materiaty uzyte w plecaku i upewnij sie, ze sa one odpowiednio segregowane podczas
utylizacji.

o Jesli plecak jest uszkodzony, nie prébuj go naprawia¢ samodzielnie. Skontaktuj sie z autoryzowanym
serwisem.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

Dla wszelkich pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania plecaka LV119, prosimy o kontakt z
odpowiednim punktem wsparcia w Twoim regionie.

Zakonczenie

Bezpieczenstwo uzytkowania plecaka LV119 Tylny Plecak na Ptyty Covert zalezy od przestrzegania powyzszych
wytycznych. Dziekujemy za wybér Spiritus Systems i zyczymy bezpiecznego uzytkowania.



LV119 Takakansi Levytasku Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa LV119 Takakansi Levytaskun kayttoohjeeseen. Tama ohje sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita, jotka
auttavat sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. On tarkeaa noudattaa naita ohjeita, jotta voit
valttad mahdolliset vaarat ja varmistaa tuotteen turvallisen kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Tuotteen turvallisuus: Varmista, ettd kadytat LV119 Takakansi Levytaskua oikein ja etta se on ehja
ennen kayttoa.

Ika ja kohderyhmat: Tuote ei ole tarkoitettu alle 18vuotiaille. Varmista, ettd nuoremmat kayttajat
saavat aikuisen valvontaa.

Vaarat: Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta. Vaurioitunut tuote voi aiheuttaa
loukkaantumisia.

Verkkokauppa: Jos ostat tuotteen verkosta, varmista, ettd myyja tayttaa EU:n turvallisuusvaatimukset.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kayttovaatimukset: Kayta vain tuotteelle suunniteltuja lisavarusteita.
Levyjen sovitus: Varmista, ettd kaytat vain Yhdysvaltojen standardin mukaisia SAPlleikkauslevyja, tai
muita hyvaksyttyja leikkauksia, joiden mitat ovat seuraavat:

o Keskikoko: 10" x 12.5"

o Suurikoko: 10.25" x 13.25"

o Erityiskoko: 11" x 14.00"

o Paksuus: ENIMMAKSEEN 1.20"
¢ Kiinnitys: Varmista, ettd cummerbund on kiinnitetty oikein levytaskun sisalle. Tama estada ulkoisten
kiinnitysten tarttumisen ja varmistaa silean profiilin.
Kaytto vaatteiden alla: Kayta tuotetta vaatteiden alla, jos se on mahdollista, jotta valtat mahdolliset
loukkaantumiset.

Asennus ja kayttoohjeet

e Asennus:

1. Valitse haluamasi lisavarusteet: Etulevytasku, Takalevytasku, Olkasuojat, Cummerbundsetti.
2. Kiinnitd cummerbund levytaskun sisalle.
3. Varmista, ettd kaikki osat ovat tukevasti paikallaan ennen kayttéa.

o Kaytto:

o S33ada levytasku mukautumaan kehosi muotoon.
o Tarkista saanndllisesti, etta kaikki kiinnitykset ovat kunnossa.
o Kayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa olosuhteissa.

Havittamisohjeet

¢ Havittaminen: Kun tuote on tullut kayttéikansa paahan tai se on vaurioitunut, havita se paikallisten
jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti. Al3 heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen.



Lisatietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisaa tietoa LV119 Takakansi Levytaskusta, ota yhteytta tuotteen

valmistajaan tai jalleenmyyjaan. He tarjoavat tarvittavaa tukea ja tietoa tuotteen turvallisesta kaytosta.

Kiitos, etta valitsit LV119 Takakansi Levytaskun. Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa turvallisen ja
tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for LV119 Bakre Covert
Plattvaska

Introduktion

Tack for att du valt LV119 Bakre Covert Plattvaska fran Spiritus Systems. Denna plattvaska ar designad for att
erbjuda en saker och funktionell 16sning for att bara harda plattor. For att sakerstélla en trygg anvandning av
produkten, vanligen f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick fére anvandning.

Anvand produkten endast enligt de avsedda anvandningsomradena.

Hall produkten borta fran dppen eld eller extrema varmekallor.

Forvara produkten pa en torr och saker plats nar den inte anvands.

Om produkten skadas eller visar tecken pa slitage, sluta anvanda den omedelbart.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand alltid LV119 Bakre Covert Plattvaska med kompatibla plattor som uppfyller de angivna matten:
o Medium: 10" x 12.5"
o Large: 10.25" x 13.25"
o Extra Large: 11" x 14.00"
o Tjocklek: MAXIMUM av 1.20"
¢ Se till att cummerbundfastet ar korrekt installerat for att undvika oavsiktlig lossning.
e Justera plattvaskan sa att den sitter ordentligt men bekvamt pa kroppen.
e Kontrollera att velcrolooppanelen ar séker innan anvandning for att undvika forlust av
identifieringsmarken eller patchar.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av cummerbund:

o Fast cummerbundet inuti plattvaskan enligt tillverkarens anvisningar.
o Justera cummerbundet for att passa din kroppsstorlek.

2. Montering av plattor:

o Oppna plattvéskan och placera plattorna i de avsedda facken.
o Stang plattvaskan ordentligt for att sékerstalla att plattorna sitter pa plats.

3. Anvandning:

o Satt pa plattvaskan genom att trd den 6ver huvudet eller 6ver axlarna.
o Justera remmarna for att sakerstalla att plattvaskan sitter bekvamt och sakert.

Avfallsinstruktioner

* Vid avyttring av produkten, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.
e Undvik att branna produkten eller dess delar, da detta kan frigora skadliga amnen.
o Kontakta lokala myndigheter for riktlinjer om korrekt avfallshantering.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller support angaende LV119 Bakre Covert Plattvaska, vanligen kontakta den lokala aterférsaljaren
eller tillverkaren.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av din LV119
Bakre Covert Plattvaska. Tack for att du prioriterar sdkerheten!



Pokyny pro bezpecnost spotfebitelu LV119 Zadni
Skryty Platovy Vak

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili LV119 Zadni Skryty Platovy Vak od Spiritus Systems. Tento ndvod je urcen k
zajisténi bezpecného pouzivani produktu a k ochrané zdravi a bezpecnosti uzivateld. Prosim, peclivé si prectéte
nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pouzivejte vyrobek pouze pro zamysleny Gcel, jak je popsano v tomto navodu.
Pred pouzitim vyrobku zkontrolujte, zda neni poSkozen.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani vyrobku dodrzujte vSechny bezpecnostni pfedpisy a pokyny.
Pokud si nejste jisti, zda je vyrobek bezpelny k pouziti, obratte se na odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

e Pred nasazenim platového vaku se ujistéte, Ze je spravné nastaven a upevnén.

¢ Vyvarujte se pouzivani vyrobku v extrémnich podminkdach, které by mohly ovlivnit jeho funkénost.

¢ Pri noSeni pod oble¢enim zajistéte, aby vyrobek nebyl v kontaktu s ostrymi predméty, které by mohly
zplsobit poskozeni.

¢ Pravidelné kontrolujte upevnéni a popruhy, aby se zajistila jejich funkénost a bezpecnost.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava:

o Otevrete baleni a zkontrolujte, zda jsou vsechny soucasti vyrobku pritomny.
o Prectéte si vSechny pokyny a ujistéte se, Ze rozumite zplsobu pouZiti.

2. Nastaveni:

o Upevnéte bederni pas podle pokynd vyrobce.
o Ujistéte se, Ze je pas spravné nastaven podle vasi velikosti a preferenci.

3. Pouziti:

o Nasazeni platového vaku na télo:
= Ujistéte se, ze je vak umistén v souladu s vasimi potfebami.
= Zkontrolujte, zda je spravné upevnén a neomezuje pohyb.
o Pri noSeni pod oble¢enim se ujistéte, ze je vyrobek pohodiny a bezpecny.

4. Udrzba:

o Pravidelné kontrolujte vyrobek na zndmky opotrebeni nebo poskozeni.
o Cistéte vyrobek podle pokynl vyrobce, abyste zajistili jeho dlouhou Zivotnost.

Pokyny pro likvidaci

¢ Vyrobek likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
o Ujistéte se, Ze vyrobek je bezpecné zlikvidovan, aby se predeslo jakymkoli rizikim pro Zivotni prostredi



nebo zdravi.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace, obratte se na odbornika nebo autorizovaného
prodejce.

Zaver

DodrZzovanim téchto pokynl zajistite bezpe¢né pouzivani LV119 Zadniho Skrytého Platového Vaku a prispéjete k
ochrané svého zdravi a bezpecnosti. Dékujeme, Ze jste si vybrali Spiritus Systems.
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